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Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
**%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***][  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***[II  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

W poprawkach Parlamentu zmiany do projektu aktu zaznacza si¢
wytluszczonym drukiem i kursywq. Oznakowanie zwyklq kursywq jest
wskazowka dla stuzb technicznych dotyczaca propozycji korekty elementow
projektu aktu w celu ustalenia tekstu koncowego (np. elementow w
oczywisty sposob blednych lub pominigtych w danej wersji jezykowe;).
Tego rodzaju propozycje korekty wymagaja zgody whasciwych stuzb
technicznych.

W poprawkach do aktow istniejacych trzecia i czwarta linijka w naglowku
poprawki w projekcie aktu zawiera, odpowiednio, odniesienie do
istniejacego aktu i postanowienia tego aktu, ktore ulega zmianie. Fragmenty
przepisu aktu istniejacego, do ktorego Parlament wprowadza zmiany, a ktory
nie zostal zmieniony w projekcie aktu, zaznacza si¢ wytluszczonym
drukiem. Ewentualne skreslenia w obrgbie takich fragmentow zaznaczane sa
W sposob nastepujacy: [...].
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PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie weryfikacji autentycznoS$ci monet euro oraz post¢gpowania z monetami euro
nienadajacymi si¢ do obiegu

(COM(2009)0459 — C7-0207/2009 — 2009/0128(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wniosek Komisji przedtozony Radzie (COM(2009)0459),

— uwzgledniajac art. 123 ust. 4 Traktatu WE, na mocy ktérego Rada skonsultowala si¢
z Parlamentem (C7-0207/2009),

— uwzgledniajac komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego i Rady zatytulowany
,Konsekwencje wejscia w zycie traktatu lizbonskiego dla trwajacych
migdzyinstytucjonalnych procedur decyzyjnych” (COM(2009)0665),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 oraz art. 133 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;,
— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Banku Centralnego z dnia 16 listopada 2009 r.",

— uwzgledniajac art. 55 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Gospodarczej i Monetarnej (A7-0000/2010),

1. przyjmuje w pierwszym czytaniu stanowisko okreslone ponize;j;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przedlozenie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne
wprowadzenie znaczacych zmian do swojego wniosku lub zastapienie go innym tekstem;

3. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania jego stanowiska Radzie, Komisji
1 parlamentom krajowym.

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt S preambuly

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(5) Aby osiagna¢ niezbedna koordynacje w (5) Aby osiagna¢ niezbedna koordynacje
realizacji procedur weryfikacji realizacji procedur weryfikacji
autentycznosci, Europejskie Centrum autentycznosci, Europejskie Centrum
Techniczne 1 Naukowe, ustanowione Techniczne 1 Naukowe, ustanowione
decyzja Komisji 2005/37/WE z dnia 29 decyzja Komisji 2005/37/WE z dnia 29

' Dz.U. C 284 225.11.2009, s. 6.
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pazdziernika 2004 r., musi jeszcze okresli¢
szczegotowe wymogi dotyczace badania
autentycznosci monet, a takze specyfikacje
dotyczace sprawdzania monet euro
nienadajacych si¢ do obiegu.

pazdziernika 2004 r., po konsultacji z
zespolem ekspertow ds. falszerstwa monet,
o0 ktorym mowa w niniejszym
rozporzqdzeniu, musi jeszcze okresli¢
szczegotowe wymogi dotyczace badania
autentycznosci monet, a takze specyfikacje
dotyczace sprawdzania monet euro
nienadajacych si¢ do obiegu i inne
praktyczne przepisy wykonawcze.

Or. en

Uzasadnienie

Punkt preambuty zostat dostosowany do tekstu rozporzqdzenia, zwlaszcza art. 4 ust. 3.

Poprawka 2

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Punkt 5 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(5a) W celu umozliwienia stopniowego
dostosowania swych obecnych zbiorow
przepisow i praktyk do postanowien
niniejszego rozporzqdzenia, panstwa
czltonkowskie powinny mie¢ moznosé, w
trakcie okresu przejsciowego trwajqcego
trzy lata od dnia 1 stycznia 2012 r.,
wprowadzenia odstepstw dotyczqcych
urzqdzen do przetwarzania monet
wykorzystywanych przy weryfikacji
autentycznosci monet euro i liczby tych
urzqdzen sprawdzanych corocznie.

Or. en

Uzasadnienie

Rozporzqdzenie powinno przewidywacé pewne odstepstwa.

PE439.411v01-00
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Poprawka 3

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Punkt 6 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(6a) KaZde panstwo czlonkowskie
wprowadza sankcje stosowane w
przypadku naruszen w celu uzyskania
Jjednakowej weryfikacji autentycznosci
monet euro i postgpowania 7 monetami
nienadajqcymi si¢ do obiegu w Unii.

Or. en
Uzasadnienie

Rozporzqdzenie powinno przewidywac sankcje w przypadku naruszen.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 6 b preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(6b) Kazida instytucja dokonujqca
weryfikacji autentycznosci monet euro
moZe stosowac oplate manipulacyjnq
zgodnie 7 niniejszym rozporzqdzeniem w
celu pokrycia wydatkow danej instytucji
zwiqzanych g tym procesem.

Or. en

Uzasadnienie

Proces weryfikacji autentycznosci bedzie wiqzat sie z wydatkami zaangaZowanej instytucji.
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Poprawka S

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 2 — litera (d)

Tekst proponowany przez Komisje
(d) ,.instytucje” oznaczajq instytucje, o

ktorych mowa w art. 6 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1338/2001.

Poprawka

(d) ,.instytucje” oznacza instytucje, o
ktoérych mowa w art. 6 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1338/2001, lecz
wyklucza instytucje, o ktorych mowa w
art. 6 ust. 1 akapit pierwszy tiret trzecie
rozporzqdzenia (WE) nr 1338/2001;

Or. en

Uzasadnienie

Podmioty gospodarcze biorqce udziat w przetwarzaniu i dystrybucji publicznej monet w
granicach ich dzialalnosci drugorzednej powinny by¢ wylqczone (np. punkty sprzedazy

detalicznej obstugujqce bankomaty).

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — litera (d a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 — litera (a)

Tekst proponowany przez Komisje
(a) glownie za pomoca urzadzen do

przetwarzania monet, ujgtych w wykazie
urzadzen do przetwarzania monet, o

PE439.411v01-00

Poprawka
(da) ,, CCEG” oznacza zespol ekspertow

ds. falszerstwa monet, o ktorym mowa w
decyzji Komisji 2005/37/WE.

Or. en

Poprawka

(a) za pomoca urzadzen do przetwarzania
monet, ujetych w wykazie urzadzen do
przetwarzania monet, o ktdrym mowa w
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ktérym mowa w art. 5 ust. 3; lub art. 5 ust. 3; lub

Or. en
Uzasadnienie

W celu unikniecia niewspotmiernych obowiqzkow, szczegolnie w odniesieniu do
najmniejszych nominatow, nalezy przewidziec¢ elastycznos¢ w wyborze metod weryfikacji
autentycznosci.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1 —litera (b)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(b) przy pomocy wykwalifikowanego (b) przy pomocy wykwalifikowanego
personelu. personelu wyszkolonego zgodnie 7
zasadami okreslonymi przez panstwa
czlonkowskie.
Or. en
Uzasadnienie

W celu unikniecia niewspotmiernych obowiqzkow, szczegolnie w odniesieniu do
najmniejszych nominatow, nalezy przewidziec¢ elastycznos¢ w wyborze metod weryfikacji
autentycznosci.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Po przeprowadzeniu weryfikacji 2. Po przeprowadzeniu weryfikacji
autentycznosci wszystkie sfalszowane autentycznosci wszystkie monety euro, co
monety euro 1 monety euro nienadajace si¢ do ktorych istnieje podejrzenie, Ze zostaly
do obiegu odsytane sa do wyznaczonych sfalszowane 1 monety euro nienadajace si¢
organow krajowych. Jesli chodzi o monety do obiegu odsytane sa do wyznaczonych
euro nienadajqce sie do obiegu, organow krajowych.

obowiqzujq przepisy rozdziatu I11.

Or. en
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Uzasadnienie

,,Jakosciowe" rozrdznienie monet sfatszowanych i monet nienadajqcych sie do obiegu jest
bardzo trudne do przeprowadzenia. Monety nienadajqce sie do obiegu sq swego rodzaju
,, produktem ubocznym” procesu identyfikacji monet sfatszowanych. Ostatnie zdanie zostato

przesuniete do nastepnego ustepu.

Poprawka 10

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Sfalszowane monety euro przekazane
wiasciwym organom krajowym zgodnie z
art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1338/2001
nie podlegaja optatom manipulacyjnym ani
innym optatom.

Poprawka

3. Sfalszowane monety euro przekazane
wiasciwym organom krajowym zgodnie z
art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1338/2001
nie podlegaja optatom manipulacyjnym ani
innym oplatom. Jesli chodzi o monety
euro nienadajqce sie do obiegu,
obowiqzujq przepisy rozdziatu I11.

Or. en

Uzasadnienie

Patrz uzasadnienie do art. 3 ust. 2.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Urzqdzenia do przetwarzania monet
stosowane przez instytucje sq uprzednio
testowane przez wyznaczone organy
krajowe lub przez Europejskie Centrum
Techniczne 1 Naukowe (ECTN) poprzez
przeprowadzenie testu wykrywalnosci.
Test ten jest opracowywany tak, aby
zagwarantowac, ze urzadzenie do
przetwarzania monet bgdzie w stanie
odrzuci¢ znane typy sfalszowanych monet i
inne przedmioty podobne do monet, ktore
nie sa zgodne ze specyfikacja oryginalnych

PE439.411v01-00

Poprawka

1. Stosujqc art. 3 ust. 1, instytucje
korzgystajq tylko 7 tych typow urzqdzen do
przetwarzania monet, ktore pomysinie
przeszly test wykrywalnosci
przeprowadzony przez wyznaczone organy
krajowe lub przez Europejskie Centrum
Techniczne 1 Naukowe (ECTN) i ktore w
czasie ich zakupy byly wyszczegdlnione na
stronie internetowej, o ktorej mowa w art.
5 ust. 3. Instytucje zapewniajq, ze
urzqdzenia te sq regularnie
dostosowywane w celu utrzymania

PR\807539PL.doc



monet euro. zdolnosci wykrywania 7 uwzglednieniem
modyfikacji wprowadzonych do wykazu, o
ktorym mowa w art. 5 ust. 3. Test
wykrywalnosci jest opracowywany tak, aby
zagwarantowac, ze urzadzenie do
przetwarzania monet bgdzie w stanie
odrzuci¢ znane typy sfalszowanych monet
euro i, w tym procesie, monet euro
nienadajqcych si¢ do obiegu oraz inne
przedmioty podobne do monet, ktére nie sa
zgodne ze specyfikacjq oryginalnych
monet euro.

Or. en
Uzasadnienie

Nalezy umozliwi¢, by urzqdzenia, ktore raz przejdq pomysinie test, mogty by¢ wykorzystywane
przez rozne instytucje, bez powtarzania testu dla kazdej instytucji. Test wykrywalnosci
powinien ograniczac sie do rodzaju urzqdzen do przetwarzania monet, podczas gdy wiekszq
elastycznos¢ nalezy zapewnié w odniesieniu do ujecia tych urzqdzen w wykazie, lecz z
obowiqzkiem ich konserwacji. Monety nienadajqce sie do obiegu sq odrzucane ,,w procesie”,
poniewaz urzqdzenia nie sq specjalnie skonstruowane do tego celu.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

la. W okresie przejsciowym trwajqcym
trzy lata od dnia 1 stycznia 2012 r.,
panstwa czlonkowskie mogq przewidzieé
szezegolowe odstepstwa od postanowien
ust. 1 zdanie pierwsze, w odniesieniu do
urzqdzen do przetwarzania monet, ktore
sq wykorzystywane w dniu ..." , i ktére
okazaly si¢ zdolne do wykrywania
sfatszowanych monet euro, monet euro
nienadajqcych sie do obiegu i innych
przedmiotow podobnych do monet euro,
ktore nie sq oryginalnymi monetami euro,
nawet jesli urzqdzenia te nie zostaly ujete
w wykazie, o ktorym mowa w art. 5 ust. 3.
Odstepstwa te przyjmowane sq po
zasiggnieciu opinii CCEG.
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* Dz.U. nalezy umiescié date wejscia niniejszego
rozporzqdzenia w Zycie.

Or. en

Uzasadnienie

Nalezy umozliwi¢ wiekszq elastycznos¢ w odniesieniu do ujecia urzqdzen w wykazie.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. ECTN okresla specyfikacje techniczne
testu wykrywalno$ci, a takze odpowiednie
progi akceptowalnosci oryginalnych
monet.

Poprawka

2. Komisja zapewnia, ze ECTN, po
zasiegnieciu opinii CCEG, okres$la
specyfikacje techniczne testu
wykrywalnoSci i inne praktyczne przepisy
wykonawcze, takie jak okres waZnosci
sprawozdania 7 testu wykrywalnosci,
informacje, ktore muszq byé ujete w
wykazie, o ktorym mowa w art. 5 ust. 3,
wytyczne dotyczqce kontroli, sprawdzania
i audytu prowadzonych przez panstwa
czlonkowskie, przepisow proceduralnych
dotyczqcych usuniecia niezgodnosci, a
takze odpowiednie progi akceptowalnosci
oryginalnych monet.

Or. en

Uzasadnienie

Jest bardziej praktyczne, by Komisja udzielita ,, mandatu™ ECTN, ktore powinno precyzyjniej
okreslic szczegoly techniczne zwiqzane z testem wykrywalnosci.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja
kontrole niezbedne do dopilnowania, by

PE439.411v01-00

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja

PR\807539PL.doc



instytucje wypeltnialy swoje obowiqzki
dotyczqce weryfikacji autentycznosci
monet.

Poprawka 15

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie przeprowadzaja
coroczne kontrole na miejscu w
instytucjach w celu sprawdzenia
prawidlowosci funkcjonowania
reprezentatywnej liczby urzadzen do
przetwarzania monet za pomoca testow
wykrywalnosci. W stosownych
przypadkach panstwa cztonkowskie
uzyskuja poswiadczenie, ze personel
odpowiedzialny za weryfikacje
autentycznosci monet euro zostal
odpowiednio przeszkolony w zakresie
recznej weryfikacji autentycznosci.

kontrole przewidziane w ust. 2-4a.

Or. en

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie przeprowadzaja
coroczne kontrole na miejscu w
instytucjach w celu sprawdzenia
prawidlowosci funkcjonowania
reprezentatywnej liczby urzadzen
wykorzystywanych do przetwarzania monet
za pomoca testow wykrywalnosci. W
przypadkach, w ktorych personel
kontrolowanych instytucji ma recznie
weryfikowacé autentycznos¢ monet euro
wprowadzanych 7 powrotem do obiegu,
panstwa cztonkowskie uzyskuja
poswiadczenie od tych instytucji, e ich
personel jest odpowiednio przeszkolony do
tego celu.

Or. en

Uzasadnienie

Poniewaz weryfikacja moze odbywac sie rowniez recznie, personel zajmujqcy sie tym

powinien by¢ odpowiednio przeszkolony.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Liczba urzadzen sprawdzanych
corocznie w poszczegdlnych panstwach

PR\807539PL.doc

Poprawka

3. Liczba urzadzen sprawdzanych
corocznie w poszczegdlnych panstwach
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czlonkowskich jest na tyle duza, by ilo$¢
monet euro przetwarzanych przez te
urzadzenia w danym roku stanowita co
najmniej jedngq trzeciq tacznej zbiorczej
ilosci netto monet wyemitowanych przez
dane panstwo cztonkowskie od momentu
wprowadzenia monet euro do konca
poprzedniego roku. Liczbg urzadzen do
sprawdzenia oblicza si¢ na podstawie ilo$ci
trzech najwyzszych nominatow monet euro
przeznaczonych do obiegu.

cztonkowskich jest na tyle duza, by ilo$¢
monet euro przetwarzanych przez te
urzadzenia w danym roku stanowita co
najmniej 25 % lacznej zbiorczej ilosci
netto monet wyemitowanych przez dane
panstwo cztonkowskie od momentu
wprowadzenia monet euro do konca
poprzedniego roku. Liczbg urzadzen do
sprawdzenia oblicza si¢ na podstawie ilo$ci
trzech najwyzszych nominatow monet euro
przeznaczonych do obiegu. Niezaleinie od
ust. 3a, panstwa czlonkowskie zapewniajq,
Ze urzqdzenia sprawdzane sq na przemian.

Or. en

Uzasadnienie

25% stanowi kompromis. Z biegiem czasu sprawdzana bedzie wieksza liczba urzqdzen.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3a. Jezgeli liczba urzqdzen, ktore majq byé
sprawdzane wedtug metody przewidzianej
w ust. 3, jest wyisza niz liczha urzqdzen
dziatajqcych w jednym panstwie
czlonkowskim, sprawdzane sq wszystkie
urzqdzenia dzialajqce w tym panstwie
czlonkowskim.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka ta uwzglednia przypadek matych panstw czlonkowskich.

PE439.411v01-00
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Poprawka 18

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3b. W okresie przejsciowym trwajqcym
trzy lata od dnia 1 stycznia 2012 r.
panstwa czlonkowskie mogq postanowid,
Po poinformowaniu Komisji, ze liczha
urzqdzen sprawdzanych corocznie jest na
tyle duZa, by ilos¢ monet euro
przetwarzanych przez te urzqdzenia w
danym roku stanowila co najmniej 10 %
lqcznej zbiorczej ilosci netto monet
wyemitowanych przez dane panstwo
czlonkowskie od momentu wprowadzenia
monet euro do konca poprzedniego roku.

Or. en
Uzasadnienie
Nalezy wprowadzic¢ okres przejsciowy w celu zapewnienia elastycznosci panstwom
czlonkowskim, ktore muszq dostosowac swe obecne procedury.
Poprawka 19
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 4 — litera (a)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(a) czy istnieje pisemna strategia i (a) czy istnieje pisemna strategia g
organizacja w zakresie wykrywania instrukcjami dotyczqcymi wykorzystania
sfalszowanych monet, automatycznych urzqdzen do
przetwarzania monet, wiglednie
sortowania recznego;
Or. en
PR\807539PL.doc 15/28 PE439.411v01-00

PL



Poprawka 20

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 4 — litera (d a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(da) czy istniejq wewnetrzne procedury
kontroli opisujqce zasady i czestotliwosé
kontroli, ktore majq by¢ przeprowadzane
przez instytucje w celu zapewnienia, Ze jej
centra sortowania lub personel postepujq
zgodnie 7 instrukcjami, o ktorych mowa w
lit. a).

Or. en
Uzasadnienie

Sprecyzowanie szczegotow, ktore powinny by¢ monitorowane przez panstwa cztonkowskie.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4a. W przypadku wykrycia przez panstwo
czlonkowskie niezgodnosci z niniejszym
rozporzqdzeniem, instytucja, ktorej to
dotyczy, podejmuje dziatania w celu
zapewnienia, e niezgodnosc¢ zostanie
usunieta w uzasadnionym terminie.

Or. en
Uzasadnienie
Instytucje powinny by¢ zobligowane do podjecia srodkow korygujacych w przypadku
niezgodnosci.
PE439.411v01-00 16/28 PR\807539PL.doc
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Poprawka 22

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie zwracaja
roéwnowartos$¢ monet euro nienadajacych
si¢ do obiegu z powodu dtugiego
funkcjonowania w obiegu lub wypadku
albo wymieniaja te monety. Panstwa
cztonkowskie moga odmoéwi¢ zwrotu
réwnowartosci monet euro nienadajacych
si¢ do obiegu, ktére zostaty zmienione
celowo lub w wyniku procesu, w
przypadku ktérego mozna bylo rozsadnie
przewidzie¢, iz doprowadzi do zmiany
wygladu monet, z wyjatkiem zwrotu
réwnowartosci monet zbieranych na cele
charytatywne, np. monet wrzucanych do
fontanny.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie zwracaja
roéwnowarto$¢ monet euro nienadajacych
si¢ do obiegu z powodu dtugiego
funkcjonowania w obiegu lub wypadku lub
ktore zostaly odrzucone 7 innych powodow
w trakcie procedury weryfikacji
autentycznosci albo wymieniaja te monety.
Panstwa cztonkowskie moga odméwic
zwrotu rOwnowartosci monet euro
nienadajacych si¢ do obiegu, ktore zostaty
zmienione celowo lub w wyniku procesu,
w przypadku ktoérego mozna byto
rozsadnie przewidzie¢, iz doprowadzi do
zmiany wygladu monet, z wyjatkiem
zwrotu rOwnowartosci monet zbieranych
na cele charytatywne, np. monet
wrzucanych do fontanny.

Or. en

Uzasadnienie

Zakres nienadawania sie do obiegu powinien by¢ bardziej obszerny.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Oplate manipulacyjna w wysokosci 5 %
nominalnej wartosci przedtozonych monet
euro nienadajacych si¢ do obiegu potrqca
sie przy zwrocie rOwnowartosci lub
wymianie tych monet euro. Do optaty
manipulacyjnej dolicza si¢ dodatkowo 15
% optaty od warto$ci nominalnej
przedlozonych monet euro, w przypadku
gdy sprawdza si¢ caty worek lub pudetko

PR\807539PL.doc

Poprawka

1. Oplate manipulacyjna w wysokosci 5 %
nominalnej wartosci przedtozonych monet
euro nienadajacych si¢ do obiegu mozna
potrqcié przy zwrocie rOwnowartosci lub
wymianie tych monet euro. Do optaty
manipulacyjnej mozna doliczyé dodatkowo
15 % oplaty od warto$ci nominalne;j
przedlozonych monet euro, w przypadku
gdy sprawdza sig caly worek lub pudetko
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zgodnie z art. 10.

zgodnie z art. 10 ust. 2.

Or. en

Uzasadnienie

Stosowanie oplat manipulacyjnych powinno stanowié opcje, nie obowiqzek.

Poprawka 24

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie moga ustanowi¢
ogblne zwolnienia z oplat
manipulacyjnych, w przypadku gdy osoby
fizyczne lub prawne, ktore przedkladaja
monety, $cisle i regularnie wspotpracuja z
wyznaczonymi organami krajowymi w
procesie wycofywania z obiegu
sfalszowanych monet euro i monet euro
nienadajacych si¢ do obiegu.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie moga ustanowi¢
ogolne lub czesciowe zwolnienia z oplat
manipulacyjnych, w przypadku gdy osoby
fizyczne lub prawne, ktore przedkladaja
monety, $cisle i regularnie wspotpracuja z
wyznaczonymi organami krajowymi w
procesie wycofywania z obiegu
sfalszowanych monet euro 1 monet euro
nienadajacych si¢ do obiegu lub gdy lezy to
w interesie publicznym.

Or. en

Uzasadnienie

Nalezy rozszerzyc¢ zakres wyjqtkow od (opcjonalnych) optat manipulacyjnych.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Bez uszczerbku dla zwolnienia
przewidzianego w ustgpie 2, jedne;j
przedkiadajacej monety osobie fizycznej
lub prawnej raz w roku przystuguje
zwolnienie z optaty manipulacyjnej w
odniesieniu do maksymalnie jednego
kilograma monet euro nienadajacych si¢ do

PE439.411v01-00

Poprawka

4. Bez uszczerbku dla zwolnienia
przewidzianego w ustgpie 2, jedne;j
przedkiadajacej monety osobie fizycznej
lub prawnej raz w roku przystuguje
zwolnienie z optaty manipulacyjnej w
odniesieniu do maksymalnie jednego
kilograma monet euro nienadajacych si¢ do
obiegu dla kazdego nominatu. JezZeli limit
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obiegu dla kazdego nominatu.

ten zostanie przekroczony, wszystkie

przedtoione monety mogq podlegaé

oplacie manipulacyjnej.

Or. en

Uzasadnienie

Niniejsza poprawka zapobiega obchodzeniu ,,zasady jednego kilograma poprzez podzielenie

duzych ilosci przedktadanych monet na mniejsze.

Poprawka 26

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

4a. W przypadku, gdy indywidualne
przedloienie zawiera monety
zanieczyszczone do takiego stopnia, e
moZe to stanowic¢ zagrozenie dla zdrowia
0sob tym si¢ zajmujqcych, oplaty
pobierane zgodnie 7 ust. 1 uzupelniane sq
o dodatkowq oplate manipulacyjnq w
wysokosci 20% wartosci nominalnej
przedloionych monet.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka ta dotyczy przedktadania monet stanowiqcych zagrozenie dla zdrowia.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1 — litera (b)

Tekst proponowany przez Komisje

(b) kazdy worek lub pudetko opatrzone jest
wyraznym oznaczeniem podmiotu
przedkiadajacego monety, wartosci i
nominatu, ktéry ono zawiera, wagi, daty
pakowania oraz numeru worka lub
pudetka. Podmiot przedktadajacy monety

PR\807539PL.doc
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(b) kazdy worek lub pudetko opatrzone jest
wyraznym oznaczeniem podmiotu
przedkiadajacego monety, wartosci i
nominatu, ktory ono zawiera, wagi, daty
pakowania oraz numeru worka lub
pudetka. Podmiot przedktadajacy monety
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dotacza réwniez wykaz opakowan dotacza réwniez wykaz opakowan

zawierajacy zestawienie przekazanych zawierajacy zestawienie przekazanych

workow lub pudelek; workow lub pudetek; w przypadku, gdy
monety zostaly poddane dzialaniu
substancji chemicznych lub innych
niebezpiecznych substancji, do opakowan
standardowych musi by¢ dolqczona
pisemna deklaracja szczegotowo
okreslajqca zastosowane substancje;

Or. en
Uzasadnienie

Poprawka dotyczy przedkiadania monet stanowiqcych zagrozenie dla zdrowia (patrz rowniez
poprawka do artykutu 8).

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Panstwa cztonkowskie sprawdzajq w 1. Panstwa cztonkowskie mogq sprawdzaé
nastepujacy sposob przedlozone monety w nastgpujacy sposob przedtozone monety
euro nienadajace si¢ do obiegu: euro nienadajace si¢ do obiegu:
Or. en
Uzasadnienie

Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ zapewnionq wiekszq swobode w odniesieniu do
sposobow sprawdzania.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Panstwa czlonkowskie mogq rownieg
odmowié przyjecia monet euro, jezeli
przyjecie lub przetwarzanie tych monet
stanowi zagroZenie dla zdrowia 0sob tym
sig zajmujqcych lub jezeli przedloienie
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tych monet narusza normy pakowania

oraz etykietowania, i podjqé srodki

odnoszqce si¢ do 0osob prawnych i

fizycznych, ktore przedloiyly takie monety.

Uzasadnienie

Or. en

Poprawka dotyczy przedkiadania monet stanowiqcych zagrozenie dla zdrowia (patrz rowniez

poprawki do art. 8 i art. 9 ust. 1 lit. b)).

Poprawka 30

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 11

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 11 skreslony
Przeplyw i wymiana informacji
Panstwa czlonkowskie gwarantujq
dostegpnosé¢ na odpowiednich stronach
internetowych oraz w odpowiednich
publikacjach informacji dotyczqcych
organow wyznaczonych do zwrotu
rownowartosci lub wymiany monet oraz
zasad szczegolnych, np. norm dotyczqcych
pakowania i oplat.

Uzasadnienie

Tekst zostal przeniesiony do nastepnego artykutu.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 12 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Skladanie sprawozdan i wymiana Skladanie sprawozdan, wymiana
informacji informacji i ocena

Or. en
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Poprawka 32

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa czlonkowskie sktadaja Komisji
roczne sprawozdania z dziatalnosci w
zakresie weryfikacji autentycznos$ci monet
euro. Przekazywane informacje obejmuja
liczbg kontroli przeprowadzonych zgodnie
z art. 6 ust. 2 oraz liczbg przetestowanych
urzadzen do przetwarzania monet, wyniki
testow, 1los¢ monet przetworzonych przez
te instytucje, ilo$¢ przeanalizowanych
podejrzanych monet euro oraz ilo$¢
nienadajacych si¢ do obiegu monet euro, za
ktore wyptacono rownowarto$¢.

Or. en

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie sktadaja Komisji
roczne sprawozdania z dziatalnosci w
zakresie weryfikacji autentycznos$ci monet
euro. Przekazywane informacje obejmuja
liczbg kontroli przeprowadzonych zgodnie
z art. 6 ust. 2 oraz liczbg przetestowanych
urzadzen do przetwarzania monet, wyniki
testow, 1los¢ monet przetworzonych przez
te urzqdzenia, 110$¢ przeanalizowanych
podejrzanych monet euro oraz ilo$¢
nienadajacych si¢ do obiegu monet euro, za
ktére wyptacono rownowartosé, a takze
odstepstwa przewidziane w art. 4 ust. la i
art. 6 ust. 3b.

Or. en

Uzasadnienie

Wymogi zwiqzane ze sktadaniem sprawozdan powinny obejmowac rowniez przewidziane

odstepstwa.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE439.411v01-00

Poprawka

la. W celu umozliwienia panstwom
czltonkowskim monitorowania zgodnosci
instytucji g niniejszgym rozporzqdzeniem,
instytucje udostepniajq na ;qdanie
panstwom czlonkowskim, przynajmniej
raz w roku, nastepujqce informacje:

(a) rodzaje i liczhe wykorzystywanych
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urzqdzen;
(b) lokalizacje kaZidego urzqdzenia; oraz

(c) ilosé przetwarzanych rocznie monet
przez kazdq maszyne i wedltug nominatow,
przynajmniej dla trzech najwyziszych
nominatow.

Or. en

Uzasadnienie

Panstwa cztonkowskie muszq otrzymywac okreslone informacje, ktore sq niezbedne dla ich

dziatalnosci monitorujqcej.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1b. Panstwa czlonkowskie zapewniajq
dostegpnos¢ na odpowiednich stronach
internetowych oraz w odpowiednich
publikacjach informacji dotyczqcych
organow wyznaczonych do twrotu
rownowartosci lub wymiany monet oraz
zasad szczegolnych, np. norm dotyczqcych
pakowania i oplat.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka ta zapewnia bardziej obszerne i przejrzyste publikowanie.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja przedstawia Komitetowi
Ekonomiczno-Finansowemu sprawozdania
na temat sytuacji w dziedzinie weryfikacji

PR\807539PL.doc
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Poprawka

2. Po analizie sprawozdan otrzymanych
od panstw czlonkowskich, Komisja
przedstawia Komitetowi Ekonomiczno-
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autentycznos$ci monet euro i monet euro
nienadajacych si¢ do obiegu.

Finansowemu sprawozdanie roczne na
temat sytuacji i wynikéw w dziedzinie
weryfikacji autentyczno$ci monet euro i
monet euro nienadajacych si¢ do obiegu.

Or. en

Uzasadnienie

Skonsolidowane sprawozdanie roczne Komisji zapewni przejrzystos¢ procesu i jego wynikow.

Poprawka 36

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2a. Do dnia 30 czerwca 2014 r. Komisja
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie sprawozdanie dotyczqce dziatania
i skutkow niniejszego rozporzqdzenia. W
razie koniecznosci sprawozdaniu
towarzgyszq wnioski ustawodawcze
dotyczqce wykonania w stopniu bardziej
szczegolowym przepisow niniejszego
rozporzqdzenia lub jego zmiany, w
szezegolnosci art. 6.

Or. en

Uzasadnienie

Okreslenie ostatecznego terminu dla sprawozdania Komisji dotyczqcego stosowania

rozporzqdzenia.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 13

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 13
Zastosowanie
Rozporzqdzenie obowiqzuje w
uczestniczqcych panstwach cztonkowskich

PE439.411v01-00 24/28

Poprawka

skreslony
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wymienionych w zalqczniku do
rozporzqdzenia (WE) nr 974/1998.

Or. en
Uzasadnienie

Wraz z wejsciem w Zycie Traktatu z Lizbony artykut ten nie jest juz potrzebny.

Poprawka 38

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykul 13a
Sankcje

Panstwa czlonkowskie ustanawiajq
przepisy dotyczqce sankcji
obowiqzujqcych w przypadkach
naruszenia przepisow niniejszego
rozporzqdzenia i podejmujq wszelkie
niezbedne srodki, by zapewnié ich
stosowanie. Przewidziane sankcje muszq
by¢ skuteczne, proporcjonalne
i odstraszajqce.

Or. en
Uzasadnienie

Nalezy dolqczy¢ przepis dotyczqcy sankcji w celu zapewnienia wigkszej pewnosci prawne;j.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Obowiazuje ono od dnia 1 stycznia 2012 r. Obowiazuje ono od dnia 1 stycznia 2012 r,,
z wyjqtkiem przepisow rozdziatu I11, ktore
obowiqzujq od...”.

* Dz.U. nalezy umiescié date wejscia niniejszego
rozporzqdzenia w Zycie.
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Or. en
Uzasadnienie

Nalezy zapewni¢ szybkie wdrozenie przepisow dotyczqcych monet euro nienadajqcych sie do
obiegu.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i
jest bezposrednio stosowane w panstwach jest bezposrednio stosowane we wszystkich
cztonkowskich zgodnie z Traktatem panstwach czlonkowskich zgodnie z
ustanawiajgcym Wspolnote Europejskq. Traktatem o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej.
Or. en
Uzasadnienie

Nalezy zapewni¢ szybkie wdrozenie przepisow dotyczqcych monet euro nienadajqcych sie do
obiegu.

UZASADNIENIE

Celem niniejszego wniosku w sprawie rozporzadzenia jest ustanowienie procedur
dotyczacych weryfikacji autentyczno$ci monet euro oraz postgpowania z monetami euro
nienadajacymi si¢ do obiegu.

Falszowanie monet euro stanowi powazne zagrozenie, zwlaszcza jesli chodzi o monety o
najwyzszych nominatach. Brak obowiazujacych wspdlnych zasad ramowych weryfikacji
autentycznosci monet moze w niektorych panstwach cztonkowskich utrudnia¢ wiasciwym
instytucjom aktywne poszukiwanie sfatszowanych pieniedzy. Powoduje to powstanie roznic
w ramach UE dotyczacych stopnia ochrony waluty euro. Proponowane rozporzadzenie
stanowi prawnie wigzacy instrument niezbgdny obecnie do ustanowienia wspdlnej metody
weryfikacji autentyczno$ci monet euro, ktora bgda stosowa¢ wlasciwe instytucje, oraz do
ustanowienia niezbednych kontroli, ktére beda prowadzi¢ panstwa czlonkowskie.

W tym kontekscie niniejszy wniosek ma na celu zagwarantowanie skutecznego
wprowadzenia w catej strefie euro wspdlnych procedur weryfikacji autentycznosci bedacych
w obiegu monet euro oraz mechanizméw kontroli tych procedur przez wlasciwe organy.

Jako sprawozdawca zgadzam si¢ z podejsciem Komisji 1 propozycjami Rady (facznie z
korektami jezykowymi w tek$cie). W celu uzyskania poprawionego i bardziej doktadnego
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tekstu rozporzadzenia, pragniemy wprowadzi¢ szereg poprawek do wniosku Komisji.

Jednym z gtéwnych celéw rozporzadzenia jest zapewnienie zagwarantowania przez
instytucje, ze monety euro wracajace do obiegu podlegaja procesowi weryfikacji
autentycznosci. Weryfikacja autentycznosci powinna by¢ przeprowadzana za pomoca
urzadzen do przetwarzania monet ujgtych w wykazie, o ktérym mowa a art. 5 ust. 3, lub przez
odpowiednio wykwalifikowany personel zgodnie z metodami okreslonymi przez panstwa
cztonkowskie. Ponadto ze wzgledu na fakt, ze weryfikacja autentycznos$ci monet euro
nieuchronnie powoduje koszty dla instytucji zaangazowanych w ten proces (instytucje
kredytowe oraz liczne inne instytucje jak np. firmy przewozace pieniadze), proponujemy
wlaczenie zapisu o prawie instytucji do pobierania oplaty manipulacyjne;.

Proponujemy dodanie nowego ustgpu umozliwiajacego okres przejsciowy wynoszacy trzy
lata od dnia 1 stycznia 2012 r., przy czym panstwa cztonkowskie moga ustanowi¢
szczegotowe odstepstwa od przepisow art. 4 ust. 1 zdanie pierwsze, dotyczace urzadzen do
przetwarzania monet, ktore bylty wykorzystywane w czasie wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia i ktore okazaty si¢ zdolne do wykrywania sfalszowanych monet euro, monet
euro nienadajacych si¢ do obiegu i innych przedmiotéw podobnych do monet euro, ktére nie
sa oryginalnymi monetami euro, nawet jesli urzadzenia te nie zostaty ujgte w wykazie, o
ktérym mowa w art. 5 ust. 3. Odstgpstwa te przyjmowane sa po zasiggnigciu opinii CCEG.
Powyzszy przepis zapewni wigksza elastyczno$¢ w odniesieniu do ujgcia urzadzen w
wykazie.

Odnosnie do art. 6 ust. 2 uwazamy, ze panstwa cztonkowskie powinny mie¢ obowiazek
wdrazania procedur i wytycznych w celu zagwarantowania odpowiedniego 1 wystarczajacego
przeszkolenia personelu bioracego udzial w procesie weryfikacji autentycznosci monet euro.
Zostalo to wyjasnione w poprawce przedtozonej przez Radg, lecz wprowadzilismy dodatkowe
wyjasnienie, ze panstwa cztonkowskie uzyskuja poswiadczenie od instytucji zajmujacych si¢
weryfikacja autentyczno$ci monet euro, ze ich personel jest odpowiednio przeszkolony do
tego celu.

Oproécz tego, w odniesieniu do liczby urzadzen sprawdzanych corocznie w poszczegolnych
panstwach czlonkowskich popieramy kompromis wynoszacy 25% lacznej zbiorczej ilosci
netto monet wyemitowanych przez dane panstwo cztonkowskie od momentu wprowadzenia
monet euro do konca poprzedniego roku. Jest to osiagalna ilos¢ monet nie tylko dla
mniejszych panstw cztonkowskich UE, lecz rowniez dla tych panstw cztonkowskich, w
ktorych jest duza liczba tych urzadzen. Jednocze$nie uwazamy, ze jest to minimum, ktore
nalezy wykona¢ w celu zagwarantowania glownego zatozenia rozporzadzenia, a mianowicie
ochrony euro przed fatszowaniem. ZaproponowaliSmy jeszcze jeden przepis, ktory naszym
zdaniem jest niezbgdny dla zapewnienia wigkszego zakresu sprawdzanych urzadzen w
perspektywie dlugoterminowe;j - jest to wymog przemiennego sprawdzania urzadzen do
weryfikacji autentyczno$ci monet.

Kierujac si¢ zawsze chgcig umozliwienia i przestrzegania przejrzystosci procedur w
instytucjach, a takze dostgpnosci i skutecznosci ich pracy, zaproponowali§my wprowadzenie
wymogu stanowiacego, iz Komisja, po otrzymaniu i przeanalizowaniu sprawozdan
otrzymanych od panstw cztonkowskich, przedstawia Komitetowi Ekonomiczno-
Finansowemu sprawozdanie roczne na temat sytuacji i wynikow w dziedzinie weryfikacji
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autentycznosci monet euro i monet euro nienadajacych si¢ do obiegu.

Na zakonczenie 1 w nawigzaniu do powyzszego pragniemy nadmienié, ze sprawozdanie to
powstalo z poszanowaniem zasad pomocniczo$ci i proporcjonalnosci.
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